- i
KENDRION

Delivery Note 3f’
Kendrion (Eiblswald) GrmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhetm Binder Strafie 1 8552 Eihiswald 269 - AUSTRIA 439643 21.05.2021
Magna PT S.p.A. P s e e s
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) E""“e:
ax:
IT - ITALIEN E-Mall:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 605441
Delivery Date 21.05.2021
Delivery Terms FCA -~ -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 456323
Document address
Magna PT S.p.A. \
Via dei Ciclamini, 4 TR [BOZQ L,S61
Accounting dept. “&p}@ 6\3‘5“0\?,
70026 - Modugno (Bari) %@ pote o Ne
IT - ITALIEN AN SDM% 5UAR
‘&'@6 e %'L“l\
—_— -—_—— - “—a '1\;‘““‘ - - —qa&" .."“ ———— — _— T TR WM ET Rkl e - - ——mm—— -
Line No  CustPart No {‘5’3‘( “{\‘.‘a Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc QO“ N eq\la Close Order No Lot Batch No
Part No G0 T B
- T ",\?\\Ce“opa . Tt ot T o T oTTT T oTh T
1 2517267700 O AV 190/5 400,00 pes
Schalimagnet \le'(\r“ 550003952901 200521-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material i
PackAid Qty  PackAidld  CustPackAdl __TTUTTTTTT
Pack Aid Desc _Cust Pack Aid Desc
— e RO UEHNEANAGEL srl—
1 10130 TBA-550500 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette e \
20 20739 TBA-520880 Quantita dichiarate: Ll Lp
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315db Quantita effettiva:
1 20741 TBA-520922 Tipo fmbaliaggio: {
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB0S
20 20740 TBA-B01738

650AT Tray Getrag NEU

Kendrlan {Eiblswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Qstereich

www.kendrion.com Geaschaitsfahrer

info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler

Fax: +43 3466 20500-99
Tel.: +43 3466 20500-0

Inlett fir Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF624
IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 G0

UID-Nz, ATU 37756700
Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

ley

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Qrder No Delnote No Del.Note date:
439643 21.05.2021
Total Net Weight [kal 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11

Total Volume [m3]

————————

www.kendrien.com Gaschaflsfahrer Deutsche Bank AG
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing, Kiaus Pichler BIC; DEUTDEGF624

Fax: +43 3466 23500-99 [BAN; DE&1 6947 0032 0030 4188 €0
Tel: +43 3466 20500-0

0,00

UID-Nr. ATU 37766709

Firmenbuch; Ly f, Zrs Graz

FN 59872 W
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Rubriken massan vom Frachtihrer ausgafdiit wardsn,

Les parlies encadrees da hignes grases douvent alve rempliss par la transporteur.

Linfen eing

194271422, Lo puim e

ainschlleBlich

y compris et

i-15

Auszufiillan upler der Varantwertung das Absendars

A remplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Kriiger

Examplar fiir Tarifkentrolles Exemplaire pour contrdls tarkfalre

1 Absender {(Nama, Anschilft, Land) INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF Yﬂ g @ (o]
Expéditeur (nom, adresss, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NO K &h J %j @ ©
Dlese Befdrderung unterllegt trotz Ca Transpont est soumis, ronobstant
. . l d GmbH gl:segmgrzﬂsgteﬂnggg lﬁxé':rrr;ea}cr;‘ung den }pute cllat?sa oontralge,tadla lCunver:{
ereinkommans ion relative 2y contrat de transpo
Ken dl’lOﬂ (ElblSWa ) Fher FE% lBaf;brdeg;mgsv&rtrrlag lcmmlg} inlelrn?g&rll:al de marchandises ppar
. R armat._StraBengitervarkehr route
Dr. Wl!hEIm Binder StraEe 1 Jzalamt Eingang Ausgang
e Bureau de dovane | d'entrée / Entrata de sordie / Usclta
8552 Eibiswald 269 Ufflo doganala
2 Emplan «inschrilt, Land) 16  Frachighrer (Name, Anschrift, Lan
Dasllnamgm‘messa. pays) Transporieur {nom, adresse, |:|a).'s)dJ

Meta A €7 Lph L P.H.U."KRAMAT"
e O Aneta Mozurek

{ “ ) 41-400 Myslowice, ut. Starokescleina 4/9
) . P NIP.5443459226, Regon 243215873
1 i * 4 i m c "o = l i | rhk ] \Q_?_,
\ o HCUR ! R fel, A28 53991408 ?kregal@lmmat.pl
3 Auslielarungsort des Gutes Crt Land 17 Nachfolgendander Frachtidtirer (Name, Anschrift, Land)

Lieu prévu pour la Tvraison da la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (norn, adresse, pays)

. . s : Wit
Ui Tt vvura s Clasy

4 Ot und Tag der Ubamahma des Gutes on Lard 18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachilGhvers

Lieu al date da Ia prise an charge ds la marchandise Llau Pays Réserves ot observations du transporteur

A syl Y N PN W PURNS

. Beh&rdliches Kennzeichen Land Hbchsle zulassige Nutzlast
5 Beigefligle Dokumente ! g
Dosumants annexss Numémg dimmatrieuiation Pays Chargs uife maximale
et v
- - - - u vEhicule e vehicule
’ P 0 {
13 € des Anhngers des Anhéngers
da [a ramorqua dé [a remorgue
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Varpackung 9 Bereichnung des Gutes 10 Suatistiknummer 11 Bruticgewichtinkg [ 12 Umfangin m
Marques et numéras Nombre des cofis Mede d'embalaga Nature de la marchandise No statistique Polds gmt. kg Cubage Inm?

4 et 4243

LADEMITTEL _ oo [Nt N R B e, PP
bei ABSENDER chez Expéditaur bej EMPFANGER chez Dastinatalre Nom d
al Mittonte al Destinatario volt No 8
UN
Eurcpal, abgegeben............... corsernssen.. . Stic] Europal, abgegeben:.... ... .. coeeeeieas oo, StK
Temperatur Ubernahme ... Grad €
Temperatur Obergabe ... Grad C
Conlginer in Full Wechselaufbauten inm Anzahl
Confalnor enpled | NI, Calsses mobiles enm Nombre
Contalner {in pledi) Cassone intercamblabla Numero
Stempal-Unterschrift Stempel-Untarschrilt
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire N, N
del Mittenla de! Dastinatario L.

=

Europ. erhallen:....... coomeaernerneecneess SIC| EUROP. €rhaREN: ... . o0+ s e crer con vmner

Genvention t documeant N&)

Sk 19 Besondere Vereinbarungen (2.5, Beférdarungspapier Nu
tole g, ransport
Cenvenzionl partleofan par example decument da transport N2}

20 Zu zahlsn vom; | Absender ﬁhrung Empfanger
A payer par: Expéditeur Monnale Daslinataire
Datum: Batum: Fracht —
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de transport
R R EmaBigungan -
13 Anwslsungen dss Absenders |_Reduclions
Instructions de Fexpéditeur 2wischensumma
Istruzionk dal mittente Solde
Zuschifige
Sugplernen‘ls
Nebengeblhren +
Frals accassoires
Gesamtsumme -
Toa KUEHNR-NAGEL sl
21 Ausgslerligt am: in: 14T fuayin |15 HOCks + __Viadei Ciclaifi, £f- 70623 Ead

e /L ok oo =
2 . . n .U- 7 24 cut'embiafge|
endrion {Eibiswald) G \ - o Mnzurck cubelubeMAG 7071
Dr. Wilhelpr-Binder StraRe 1 44500 Mysiowiaz, W ' '
i'iSEF\fa\ﬁil
tita"

S ———, 243 .
- BB §443459226, REOOT 14 gy Biceyuiy g
8557 Fibiswald 269 NI o aoeat, remal@ies B, o

! » gl .
“Austria velrifica sy quali
Untarschiift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtffirers Untersehrift und Stempal dai mpiangers
Sl et timbre de 'expéditenr Signalure et limbra du fransporteur Slgnature et timbre du destinatai

Dieses CMR/IRUOsterreich Formular 1976 fiir den Internationalen StraBeng(itervarkehr entspricht der letzien Ausarbsitung fiir alle Staaten, dis dar IRU angehoren, also auch fiir
Ostarrelch, sowait es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handalt. Kiztar Verlag, UraniastraBa 4, A-5010 Wisn, Tel.{01) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, wwwikitzlorvarlag at, e-mail: cifice @ Kitzlar-verizg ot
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